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1 Technické udaje

Modely PKS:

KERN PKS PKS PKS PKS PKS
200-3 360-3 2000-2 3600-2 10K0.1

Pfesnost vazeni (d) 0,001 g 0,001 g 0,01g 0,01 g 0,19

Rozsah vazeni (max.) 200 g 360 g 2.000 g 3.600 g 10.000 g

Rozsah tary

(subtraktivn) 200 g 360 g 2.000 g 3.600 g 10.000 g

Reprodukovatelnost 0,001 g 0,002 g 0,01g 0,02 g 0,1g

Linearita +0,003 g +0,005 g +0,03 ¢ +0,05 g +0,3 g

Nejmensi hmotnost 0,001 g 0,001 g 0,01 g 0,019 01g

kusu

e, 50/100/150/ | 100/200/300 | 0,5/1,0/1,5/ | 1,0/2,0/3,0/

Kalibracni body 200 g 1360 g 2.0 kg 3.6 kg 2/5/10 kg

Doporu€ovana

kalibracni hmotnost

F1 (neni soucasti 2009 200g + 100g 2000 g 2 kg+1 kg 10 kg

dodavky)

VIhkost vzduchu max. 80%, relativni (bez kondenzace)

Doba narudstani

Sy L 3 sec.

signalu (typicka)

Pfipustna provozni +10°C . + 40 °C

teplota

Doba ohfevu 2 hodin 4 hodin 2 hodin 4 hodin 2 hodin

Kryt (§ x t x v) mm 167 x 250 x 85

Filtr vibraci ano

Deska vahy, 2 @ 81 130 x 130 150 x 170

nerezoveé oceli mm

Jednotky viz menu

Celkova hmotnost kg 1 1 15 15 17

(netto)

Rozhrani

ano (RS232)
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Modely PKP:

(netto)

KERN PKP 300-3 PKP 420-3 PKP 3000-2 | PKP 4200-2
Pfesnost vazeni (d) 0,001 g 0,001 g 0,01¢g 0,01¢
Rozsah vazeni (max.) 30049 420 g 3.000 g 4.200 g
Rozsah tary
(subtraktivni) 300 g 420 g 3.000 g 4.200 g
Reprodukovatelnost 0,002 g 0,002 g 0,02 g 0,029
Linearita +0,005g +0,005 g +0,05¢ 10,059
Elejmenm hmotnost 0,001 g 0,001 g 0,01 g 0,01 g
usu
Kalibra&ni bod 50/100/200/ | 100/200/300/ |1.0/1,5/2,0/3,0|1.0/2,0/3,0/4,0
y 300 g 400 g kg kg
Doporu€ovana
kalibracni hmotnost
F1 (nenf soucasti 200g+100g | 200g+200g | 2kg+1kg 2 kg + 2 kg
dodavky)
Vlhkost vzduchu max. 80%, relativni (bez kondenzace)
Doba narastani
o L 3 sec.
signalu (typicka)
PFipustna provozni +10°C . +40 °C
teplota
Doba ohfevu 4 hodin 4 hodin 4 hodin 4 hodin
Kryt (§ x t x v) mm 180 x 310 x 90
Filtr vibraci ano
Deska vahy, z 3 106 @ 150
nerezové oceli mm
Jednotky viz menu
Celkova hmotnost kg 23

Rozhrani

ano (RS232)
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KERN PKP 12K0.05 PKP 16K0.1 PKP 24K0.1
Pfesnost vazeni (d) 0,059 0,19 0,19
Rozsah vazeni (max.) 12.000 g 16.000 g 24.000 g
Rozsah tary

(subtraktivni) 12.000 g 16.000 g 24.000 g
Reprodukovatelnost 0,05¢ 0,19 0,19
Linearita +0,15¢ +0,3 ¢ +0,3 ¢
Nejmensi hmotnost

KUSU 0,059 0,19 0,19
Kalibra¢ni body 2/5/10/12 kg 5/10/15/16 kg 5/10/15/20/24 kg
Doporu€ovana

kalibracni hmotnost

F1 (neni soucasti 10kg 10kg +5kg 20 kg
dodavky)

VIhkost vzduchu max. 80%, relativni (bez kondenzace)

Doba narustani
signalu (typicka)

3 sec.

Pfipustna provozni
teplota

+10°C ...+40°C

Doba ohfevu 2 hodin 2 hodin 2 hodin
Kryt (8§ x t x v) mm 180 x 310 x 90

Filtr vibraci ano

Deska vahy, z 160 x 200

nerezoveé oceli mm

Jednotky viz menu

Celkova hmotnost kg 27

(netto)

Rozhrani

ano (RS232)

PKP_PKS-BA-cz-1313




2 Zakladniinstrukce (obecné informace)

Pfed umisténim a zprovoznénim vahy je nutno se seznamit s instrukci obsluhy, kterou je
nutno nasledné vzdy dodrzovat!

2.1 Pouziti v souladu s preduréenim

Pfedmétna vaha slouzi k ureni hmotnosti (hodnoty vazeni) vazeného materidlu. Vaha
neni automaticka, vazené predméty nutno opatrné ruc¢né umistit ve stfedu desky vahy.
Hodnotu vazeni ode€teme po dosazeni stabilni hodnoty.

2.2 Pouziti v rozporu s preduréenim

Vahu nelze pouzit pro dynamické vazeni. Pokud se mnozstvi vazeného materialu nepatrné
zmensi nebo zvétsi, mize kompenzacni a stabilizacni mechanizmus vahy zpusobit
nepiesnosti vazeni (kupf. pfi pomalém vytékani kapaliny z vazené nadoby.)

Desky vahy nesmi byt dlouhodobé zatézovany, jelikoz by mohlo dojit k poSkozeni méficiho
mechanizmu.

Vahu nelze vystavovat naraziim ani pretizeni pfi zohlednéni hmotnosti tara, coz by rovnéz
mohlo vahu poskodit.

Vahu musime provozovat v prostfedi bez nebezpedi vybuchu, jelikoz sériové provedeni
vahy neni nevybusné.

Konstrukci vahy nelze ménit, nebot muze dojit k poruSeni bezpelnostnich technickych
podminek provozu, chybnému mé&feni a rovnéz ke znieni vahy.

Vadha musi byt provozovana pouze v souladu s popsanymi smérnicemi. Jiné pouZiti
vyZzaduje pisemny souhlas firmy KERN

2.3 Zaruka
Na vahu se nevztahuje zaruka v pfipadech, kdyz je zjisténo:

- nedodrzovani predepsané instrukce obsluhy

- pouziti v rozporu s preduréenim

- provadéni konstrukénich zmén nebo otevirani

- mechanické poskozeni nebo poskozeni v disledku pasobeni médii, kapalin
¢i z davodu pfirozeného opotfebeni

- nespravné umisténi nebo je zjiSténa nespravna elektricka instalace

- pretizeni méficiho mechanizmu

2.4 Dohled nad kontrolnimi prostredky

Vramci systému zajiSténi kvality vazeni je nutno pravidelné kontrolovat technickeé
parametry vahy a pfipadné dostupné kontrolni zavazi. Z toho duvodu je nutné, aby
zodpovédny uzivatel urCil pfiméfeny Casovy harmonogram, druh a rozsah kontroly.
Informace tykajici se dohledu nad kontrolnimi prostfedky a kontrolnimi zavazimi jsou
dostupné na webovych strankach firmy KERN (www.kern-sohn.com). Kontrolni zavazi a
vahy je mozné rychle a levné zkalibrovat v akreditované laboratofi pro kalibraci DKD
(Deutsche Kalibrierdienst) firmy KERN (zohlednéni normy zavazné v daném staté).
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3 Zakladni bezpeénostni instrukce
3.1 Dodrzovani instrukce obsluhy
Pfed umisténim a zprovoznénim vahy je nutné se dukladné

seznamit s pfedmétnou instrukci obsluhy, a to i v pfipadé
pfedchozich zkusenosti s vahami firmy KERN.

Zavazna je némecka verze dokumentu, vSechny jazykoveé
verze obsahuji nezavazné preklady.

3.2 Zaskoleni obsluhy

Zafizeni muze provozovat a stanovenym zpUsobem provadét udrzbu pouze zaSkolena
obsluha.

4 Transport a uskladnéni

4.1 Kontrola pfi prejimce

Ihned po obdrzeni zasilky je nutné ovéfit, zda nedoSlo k pfipadnému viditelnému
poskozeni, totéz je nutno provést po rozbaleni zasilky.

V pripadé zjisténi viditelnych poskozeni je nutno si vyzadat pfislusné potvrzeni dorucitele.
Na zasilce vCetné baleni nelze provadét zadné zmeény. DoruCeni poskozené zasilky je
nutno (v pribéhu 24 hodin od doruceni) oznamit pisemné dorucovatelské organizaci.

4.2 Baleni/ zpétny transport

= VS8echny &asti originalniho baleni je nutno zachovat pro pfipad
eventualniho zpétného transportu.
Pro zpétny transport je nutno pouzit pouze originalni baleni.

Pfed transportem je nutno odpojit vSechny pfipojené kabely i volné
pfipojené Casti.

= Pokud byla dodana zabezpecovaci zafizeni pro transport, je nutno je
pouzit.

= VS8echny &asti, kupf. sklenény vétrny kryt, desku vahy, adaptér apod. je
nutno zabezpecit pfed skluzem a poSkozenim.

8 PKP_PKS-BA-cz-1313



5 Rozbaleni, umisténi a zprovoznéni

5.1 Misto pro provoz
Vahy byly zkonstruovany tak, aby v normalnich provoznich podminkach byly docilovany

vérohodné vysledky vazeni.
Volba spravného mista usnadni pfesné a rychlé vazeni.
Kritéria vybéru provozniho mista:

postavit vahu na stabilnim plochém povrchu;

vyvarovat se extrémnich teplot a teplotnich vykyvu, kupf. v pfipadé postaveni vahy
v blizkosti topnych téles nebo v mistech na néz pfimo plsobi slunecné paprsky;

zabezpecit vahu pfed plsobenim privanu zplsobeného otevienymi okny a dvefmi;
bé&hem vazeni nesmi byt vaha vystavena otfesum;
zabezpecit vahu pred vysokou vihkosti vzduchu, vypary a prachem;

zabezpecit vahu pred dlouhodobym pusobenim extrémni vihkosti. V pfipadé
preneseni vahy do teplejSiho prostfedi muze dojit v dusledku kondenzace k jejimu
nezadoucimu oroseni (kondenzace vlhkosti obsazené ve vzduchu na zafizeni) .

V tomto pfipadé je nutno vahu odpojenou od sité 2 hodiny aklimatizovat.

zabezpecit vahu pfed puasobenim statickych naboju, které maji zdroj ve vazeném
materialu, v nadobé vahy a ve vétrném krytu.

V pripadé pusobeni elektromagnetickych poli (kupf. vyvolanych mobilnimi telefony nebo
radiovymi zafizenimi ), statickych naboju a v pfipadé nestabilniho elektrického napajeni je
mozny vyskyt velkych chyb méfeni. V tomto pfipadé je nutné vahu pfemistit na jiné misto
nebo odstranit zdroj poruch.

5.2 Rozbaleni
Véahu je tfeba opatrné vyjmout, sejmout plastikovy kryt a postavit na urené misto.

5.2.1 Nastaveni vodorovné polohy
Pomoci Sroubovacich nozi¢ek nastavit vodorovnou polohu
@ (vzduchova bublina se musi nachazet ve vymezeném prostoru).

5.3 Sitovy adaptér

Véaha se napaji pomoci vnéjsiho sitového adaptéru. Stitkové napéti musi byt v souladu
s lokalnim napétim.

Je nutno pouzivat pouze originalni sitové adaptéry firmy KERN. Pouziti jinych vyrobk
vyzaduje souhlas firmy KERN.
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5.4 P¥ipojeni perifernich zafizeni

Pfed pfipojenim nebo odpojenim perifernich zafizeni pfes rozhrani (tiskarna, pocitac) je
nutno vahu odpojit od sité.

Ve spojeni s vahou je nutno pouzivat pfislusenstvi a periferni zafizeni firmy KERN, ktera
jsou pro tento ucel optimalni.

5.5 Prvni zprovoznéni

Pfedpokladem dosahovani stabilnich vysledki méfeni je dodrzeni dvouhodinové doba
ohfevu po zapnulti.

Pfesnost vazeni je zavisla na lokélni zemské gravitaci. Z toho divodu je nutno dodrzovat
instrukce obsazené v kapitole ,Kalibrace”.

5.6 Kalibrace

ProtoZze hodnota zemské gravitace se muze dle polohy na zemékouli riznit, je nutno
kazdou vahu v souladu s fyzikalnimi zakony kalibrovat (pokud vaha nebyla kalibrovana
vyrobcem v misté provozu ). Kalibraci nutno provést v ramci prvniho zprovoznéni, po kazdé
zméné provozniho mista a v pfipadé teplotnich vykyvl v misté provozu. Kromé toho se
doporu€uje se provadét pravidelnou cyklickou kalibraci vahy rovnéz v ramci bézného
provozu.

5.7 Postup kalibrace
Pomoci vnitfni kalibraéni hmotnosti je mozno pfesnost vazeni kdykoliv ovéfit a nastavit.

Poznamky: Moznost kalibrace cejchovanych vah je omezena.

Postup kalibrace:
Zajistit stabilni provozni podminky, bezpodminecné zajistit cca patnactiminutovou dobu
ohfevu.
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6 Provoz

6.1 Displej aobsluha

11

Cas

Rozsah vazeni

Sitovy adaptér / akumulator

RezZim

Info — oznacCeni zboZi/ uzivatel

Info — funkce a jejich potvrzeni
Hodnota hmotnosti nebo navazujicich udaju
Symbol stability

. Zobrazeni nuly

10.Navigaéni tlacitka

11.Tlacitka funkci a potvrzeni nastaveni

©CoNOGOR~WNE
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6.2 Zapnuti a vypnuti
Vaha se zapina a vypina tlaCitkem ON/OFF
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6.3 Z&kladni nastaveni

Basic settings:

61 adjust

setting the

G5
setting date

G6 :
setting time

G7 i
create item

balance &3 Janguage ( ) ( ) < )
MENU MENU MENU MENU MENU
/ + /V‘- /‘ /V-
o Adjust Adjust Adjust Adjust
v 2% -)LanEuaﬁe | ¥ ConKﬁg. : N COHKﬂE-_ = Memory
Display possible //L/_ /,L/_ jt ’
weights OK 2 S
/*/ s e o K OK
Francais | /L// 5
STRT __haliano " i |
v (o _Eopanioll " | Date/Time Date/Time Next item?
Place 1 OK OK
calibration )/ } ?
‘”e;?“‘ Display | Display |4 xS I
3> Set time 3x->Se‘tJ time Descript
remove weight )/ OK
contrast
& settings OK Day
J Hour Alphab.
/ / signs
activate ;
Day?Month?Year? Hour?Min?Sec?
MENU oK OK
B - digits digits
//j/// Config.
Adjust
{, Config.
Y OK
Config. /}// BACK
= Communi. B " - Mo
/ Basic settings umbers? umbers? /j’//
ftem:
| OK
OK l//;,// 2 Acdtive:
—/fteir;c:’ = BACK BACK {n};
=2 Displa
—>Type of tran. : (_?K Y oK
/ //V Y Y )/
oK 1
Contrast SAVE
/ 1 UK
Auto pr r
2x >Numerat, /
/ “set >
[OnfORKEl i e e
oK 0 1
i Legend
/ SAVE l 5
SAVE I 4-‘-> A A A A |
Fo e s e e Navigationkeys _ Functionkeys
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Basic settings:

10
data transfer

weighing

i

> Datenbit:

i

= Parity:

I OK
I =>Cont.pr:

Gl create create manual
Operator 612 tare 613 stability
MENU MENU MENU MENU MENU
Adjust Adjust Adjust Adjust //Adj%st//
1‘ Confiﬁ. x, Conﬁf. 2 Memory 2 Memory 15 Confiﬁ.
} =1 - j - ; : | o
Config. . Config. Man.tare S Config.
l-) Com&\(um. I—) ConerunL - Operator i 2x~> Weighing. |
| QK | QK oK
e //L/ ///j'//- ///i/’_ /P/’
T Interface =
3 = Type of transk. Next operator fiext Man, fare 2x~> Filter:
L K L OK | OK I OK i OK ;
Baudrat: Auto pr: 2x—> Descript 2x-> Descript L Speed:
L 8. i oK I OK

Enter
Descript

i

= Stopbit

K

i

SAVE

change
mode

MENU

!

Adjust
3x=> Mode w.

Yy

SAVE

> Units

J-Rem.cont;

BACK

Operator
-2 Active:

(On/Off)

=

SAVE

Enter
Descript

BACK

=

3x>Weight

it

~>Fast:

i

SAVE

614 select

o
o
m
=
o
=
3
o
3
o
o

MENU

!

Adjust
- Config.
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i

SAVE




Basic settings:

GLP-printout
G15 activate

616
print with units

it

Basic settings = Communi. /{/ /)/ S
OK j Adjust Adjust e
Config. J Config.
OK / o
Da::"fglm% : //j,/ Config: Config. Date/Time
2 prE: . 2x—> Weighing: 2x=> Weighing. 2x—> Password
/ Interface # # 1 OK
(On/Off) => Type of tra. ok o /
QK )/ Device:
)/ oK /)/// /’/i//" (Off/On)
SAVE / Units Units /
Rtk pF — Aut.zero: 3x>Zerop.: 2x > Devicec
3x=> Units )/ / entry
/ (On/Off) (On/Off) )/
K
(On/off) 9 K oK
/+/ SAVE SAVE —
SAVE D-Code
More Y
digits?
BACK
Device:
-
SAVE
....................................... =
0 Legend

i

Config.

Auto-Zero Zero passing
617 activate G18 activate

S R

MENU

MENU

MENU MENU autom. tared l bevor a new print | MENU
at zero | Balance must be
/j/’/_ / {zero-tracking) | | relieved | i
~Adjust Adjust - —==t e = Adjust
Confi Config. /L /D 4 Config.
OK

G19 i
device code

i

Navigation keys Functionkeys |

e e e e e e e e o — e — w— — — —
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6.4 Rezim pog¢itani kust

16

Select Operating maode in basic settings Nr. G 9/2

Counting

with selected REF-weight

memory

REF-quantity

Setup MENU
Container

Adjust

Y
i

TARE
Set up REF- Man.tare
quantity as 2x = Referenc
selected

X

Next Referen
REF QK
* /)//
Apply counted > Active:
quantity /
v (On/Off)
0K
Read counted 7
quantity
SAVE
v
N Set up
Container
PRINT Ao
v 2
remove — Apply COl_Jnted
all quantity
L 4
Read counted
quantity
N
PRINT
v
remove
all

Before setting
Counting

create
REF-w

REF-quantity

REFM MENU
/,,i,,f- ”Zﬁi?fﬂ
i = Memaory
1 1 UK
‘L/ %n
/ | -
> S pes Man.tare
= 2x>Referenc
72 10pcs 2x—>Descript
I I UK
//‘!L/' Enter
370 pcs Descrip.
L K j
v_— ﬂ BACK
//
Referen:
3x>Quantity
Enter
quantity

More
digits?

BACK

]

SAVE
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6.5 Rezim provadéni souctu

Totalizing

Select Operating mode in basic settings Nr. G 9/3

without Print
Singel Print daily total

Clear
daily total

TARE MENU MENU
y /)/ /
apply s Adjust Adjust
subset fConﬁE. fConfif.
)/ OK OK
ADD
Basic settings Basic settings

rSeL:E(S’;’f :')‘SfﬁiNf mfd_ ﬁﬂ

OK

OK

t

Print daily tot

'

Print daily tot

X
i

OK

t

Clear daily tot

i

\

Home OK
Home
ir Legend _
3 A A A A
| ‘ &4
b Navigationkeys _ Functionkeys
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Totalizing

different types
of printing

MENU

¢

Adjust
J Config.

i

OK

¢

Basic settings
~> Setting mod.

i

OK

k

Print daily tot

i

2x=> Singlep:
L_oK |

Ix=>
Clr/prnt

SAVE
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6.6 Rezim davkovani

Select Operating mode in basic settings Nr. G 9/7

Dispensing

18

Man.tare

2x 2 DisFens'e

next Dispense

—

> Active:

(On/Off)

—E

Back

v

Set up
Container

e

TARE

Set up
Container

e

TARE

v

Dispensing to

B

Dispensing to
target weight

v

remove all

Before setting
Dispensing

dispensing aid apply
select target weight
MENU MENU BACK
Adjust Adjust Dispense n
JConfig. = Memao Limit -
KE_ ry RS lle

'

Basic settings

5

Man.tare

—>Setting mod.
E—

2%~ Dispense
—

)

Value:
Subt./Norm
UR

SAVE

Dispense n
2x—>Descript

Enter
Descrip.

i

/

Dispensen
3x=> Weight

target weight
remove all
[ T T et gt s gt -
i Legend / |
i Enter T |
. text € A A A A 1
| & |
b Navigationkeys  Function key.s ]

BACK

-

Dispense n
JLimit -

]

Limit -

= Limit +-

Enter
+ Differ.

ENTR

BACK

\

SAVE
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6.7 Rezim kontrolniho vazeni

Select Operating mode in basic settings Nr. G 9/5

Checkweighing

| with memory |

4 weight/
quantity

MENU

Adjust
= Memory

Man.tare

2x = Monitor

next Monitor
OK

i

- Active:

h

(On/Off)
OK

X

SAVE

Y

TARE

f

apply
test material

v

read
result

Basic setting

Checkweighing
select apply normal
control type weight
MENU MENU
/Adjiuj/ Adjust
= Memo
q \I/C()kaig. - o ry
{asizfttij Man.tafe
= Setting mod. x>Monitor

i

Display
uant./Weight

i

SAVE

i !
i . |
. as A A A A 1
| & g | |
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6.8 Rezim procentniho vazeni

Select Operating mode in basic settings Nr. G 9/6 Before settin g
Percent Percent
with with with apply
target object target weight memory target weight
TARE MENU MENU
v
apply /-Adi';/- /_i/‘
: 2 Adjust
100 % object > Meon.zorv S Memins
/¢/ Man.t ~l: I
SETS 5 _: r; s Z Man.tare
X Ercen 2x=>Percent
v L K
More
apply digits? P
test material nExt Fercent next Percent
QK
; _— "
reaeltt BACK > Active: /ﬁtz/
- )/ / 2x->Descript
UK
(On/Off)
TARE OK Enter
v / Descrip.
apply SAVE
test material v
PRINT * apply
test material
read
result ‘
read
result
Percent
Enter
target
weight
BACK
N —— : 1
b n 1
i ege _ | SAVE
V=4 g '
. € A A A A 1
| 4 |
e Navigationkeys _ Functionkeys
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6.9 Rezim vazeni zvirat

Select Operating mode in basic settings Nr. G 9/8 BEfO re Setti ng
Animal weighing Animal weighing

Setup
Container

i

TARE

v

Basic settings
Put animal in ->Setting mod.
container

/ 25,45, 85,125
STRT

v

read
result

Print?
clear?

[ WthTrim,—me—l
| fixed value will be

| deleted _ |

________ T S S P R——
:- Legend , i
i L) I
. € o A A A 4|
[ 2 , |
SO DD DD DI eenken [ hundonkeyss [y
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6.10 Rezim receptovani

Select Operating made in basic settings Nr. G 9/4

Recipe

22

Print/Clear

from reci
LSS s daily total
REZ MENU
Setup OK
Container

th

i

TARE

Display
target weight

v

Dispensing to
target weight

'

Basic settings
—> Setting mod.

OK

'

Basic setting

Recipe

apply recipe

Print daily tot

'

—> Clear daily
tot

'

OK

Print total?

Target weights are

continuously printed
i |

X

Home

MENU Componen
2x=> Normal.W
/ﬁst// Enter
= Memory Normal
i UK Weight
Man.tare
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| OK
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[ UK

Enter
Descrip.

More
signs?

BACK

Recipen

3x=> Compon.
UK
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UK
Enter
Descrip.
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UK _

et
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MENU
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A4

)
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OK
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6.11 Rezim vazeni plosnych predmétu

Select Operating mode in basic settings Nr. G 9/9 Ba S|C Setti ng
with with variable apply
paper format factor var. factor

\

applv

TARE mei§uritng TARE
objec

SIZE * read apply

A3 —
0 read weight
; N

1 K
Vo
ﬁ - # m determination = o
xample:
¥ K of the factor 1m=0,6g
‘!/‘/"- \l’
ﬁAS N Multiplier:
1 m/fo,6g = 1,67m/g
i K N2
Y _—]
Enter:
1,67

)
&
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\

L 1dm? -

i3

apply
measuring [«
object

v

read
result

Navnga_non keys Function keys
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7 Vystupni formular

7.1 Obsah formulare

Formular

Proménna

Proménna: Datum

Proménna: Hodina

Proménna: Uzivatel

Proménna: Artikul

Proménna: Brutto

Proménna: Netto

Proménna: Tara

Proménna: ..Pretare

Proménna: Pocet kusu

v
re

Proménna: Cislovac¢

Standardni text

Standardni text: 1

Standardni text: 2

Proménna: ID vahy

Proménna: Sériové cCislo

Proménna: Hmotnost kusu

Proménna: Ref.nocet kust

Promén.: Nastavena hodnota

Proménna: Odchvlka

Proménna: Hodnota AVG

Promén.: Hmotnost papiru

Proménna: Procento

24
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Standardni t

ext: 20
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7.2 Navrh formulare

Proménna
Proménna: Brutto Aktivace: Zapnuta
Radek 2 Sloupec 1
Vytisk ,,Brutto” fadek 2/ sloupec 1 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 1. Fadek

1500,0 g XXXXXXXXXXXXXXXXXX 2. Fadek

Vytisk ,,Brutto” radek 2 / sloupec 12 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 1. Fadek
XXXXXXXXXXXX1500,0 g xxxxxxx 2. fadek

Standardni text

Standardni text 1 Aktivace: Zapnuta

Radek 2 Sloupec 1

Oznaceni ,Brutto”

Vytisk ,,Obsah ozna€eni”

Y- XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 1. Fadek
fadek 2 / sloupec 1

Brutto: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 2. fadek

Kombinace standardniho textu a proménné

Standardni text ,,Brutto:”—fadek 2/ sloupec 1 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 1. fadek
Proménna ,Hodnota brutto”—fadek 2/ kolumna 12 Brutto: xxx1500,0 g xxxxxxxxxxx 2. fadek
X = mezery

Pole ,fadek ” a ,sloupec” slouzi k nastaveni pozice tisku.
Pole ,proménna ” slouzi k nastaveni stanovenych moznosti tisku.
Pole ,standardni text” slouzi k nastaveni textu ve vytisku.

Pole ,oznaceni” slouzi ke vstupu textu jako kupf. brutto, téra, netto, kusy pred
zobrazovanou hodnotou

e Pole ,aktivace: zapnuta” slouzi ke vkomponovani daného fadku do formulare.
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8 Rozhrani

8.1 Rozhrani RS232C
Technické udaje:

8-bitovy kod ASCII

1 start bit , 8 idajovych bitd, 1 stop bit, neparitni;

= volitelna pfenosova rychlost: 2400, 4800, 9600 baudu (nastaveni od vyrobce)

a 19200 baudd;

pozadovana zasuvka Sub-D, 9-pdlova;

bezporuchovy provoz rozhrani zaru€uje pouze vhodné vedeni firmy KERN (max. 2 m).

Struktura pint vystupni zastréky (€elni pohled)

Zastr¢ka Sub-D 9-pdlova

5 1
Pin 2:  Vystup udaju
O OO 0O (Transmit datum)
0000 Pin 3:  Vstup udaja
9 5 (Receive datum)

Pin 5: Uzemnéni
(Signal ground)

8.2 Rozhrani RS 232C

Vystup udaju pomoci rozhrani RS 232C

Obecné informace

Podminkou pfenosu udajli mezi vahou a perifernim zafizenim (kupf. tiskarna, pocitac, ...)
je nastaveni stejnych parametrd rozhrani pro obé zafizeni (kupf. rychlost pfenosu, parita,

).
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8.2.1 4 zpusoby vystupu udaji pomocirozhrani RS 232C
Vystup udaji pomoci tla€itka PRINT

Tisk nasleduje po zmacknuti tlaitka PRINT.

Parametry AUTOPRINT a Dauer-PRINT musi byt vypnuty.

AUTOPRINT (vystup udaju po zatizeni vahy hmotnosti)

Funkci AUTOPRINT Ize aktivovat i deaktivovat dle bodu menu “Pfenos dat G10“ v
zakladnich nastavenich. KdyZz je AUTOPRINT aktivni, nasleduje vystup vysledku vazeni
pfes rozhrani RS 232 po odtizeni, nasledném docileni stavu stability a opétovném zatizeni
vahy.

Dauer-PRINT (kontinualni vystup adaja)

Funkci Dauer-Print lze aktivovat i deaktivovat dle bodu menu “Pfenos dat G10“ v
zakladnich nastavenich. Kdyz je funkce Dauer-Print aktivni, nasleduje kontinualni vystup
vysledkl vazeni pfes rozhrani RS 232.

Vystup udaji za pomoci dalkového rizeni

Funkci dalkového fizeni Ize aktivovat i deaktivovat dle bodu menu “Pfenos dat G10“ v
zakladnich nastavenich.

Pomoci instrukci pro dalkové Fizeni Ize pomoci znakl ASCII (vZdy zakon€enych znaky CR,
LF!) spustit nasledujici funkce :

t Téarovani
w Radovym rozhranim vysila vaha hodnotu vazeni (rovnéz i nestabilni).
S Radovym rozhranim vysila vaha stabilni hodnotu vazeni.

Po vstupu jednoho ztéchto znakd ,w” nebo ,s” jsou Udaje vysilané vahou tisknuty
kontinualné mezi znaky.

8.2.2 Popis prenosu udaju
Struktura kazdého pfenosu je nésledujici:

Bit.Nr. 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

1 2 3 4 5 6 7 8 9
N NN N N B B B B B B B B B B B 0 « 0 O

Bit.Nr. 21 22 23 24 25 26
E E E E CRLF

N = Cislovag

B*: = Mezera nebo v pfipadé symbolu vytarovani vahy v oblasti nuly.

B, 0,0 = Mezera nebo hodnota vazeni s jednotkou, v zavislosti na zatizeni
vahy.

E = Jednotkou

CR: = Carriage Return

LF: = Line Feed
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8.3 Tiskarna

Radové rozhrani RS 232 umozfiuje zapojeni tiskarny. Vytisk obsahuje hmotnost v gramech.
V rezimu pocitani kusu se tiskne pocet kusu nebo hodnota vazené hmotnosti.

V reZzimu procentniho vazeni se tiskne hodnota vazené hmotnosti v procentech nebo v
jednotkach vahy.

Vytisk po zmacknuti tlaCitka PRINT.

Cislovaé umozfiuje priib&zni Sislovani vytiskg.

Po vypnuti vahy nebo po pouziti funkce CLEAR se hodnota Cislovace vynuluje.

8.4 Vazeni pod podlahou

Pfedméty, které vzhledem k jejich velikosti nebo tvaru nelze na misku vahy umistit, je
mozno zvazit pomoci metody podpodlazniho vazeni.

Postup vazeni:

Vypnout vahu.

Obratit vahu (nezatézovat pfi tom desku vahy).
Vyjmout zaslepku z podstavce vahy.

Zaveésit hacek k vazeni pod podlahou.

Umistit vahu nad otvorem.

Zaveésit vazeny material na hacek a provést vazeni.

! Pozor !

Hacéek k vazeni pod podlahou musi byt pfimérené pevny (nebezpeéi pretrzeni). V priibéhu vazeni se
pod zatézi nesmi nachazet nic, co by se mohlo poskodit.

! Upozornéni !

Po ukonéeni vazeni pod podlahou je nutno opét uzaviit otvor v podstavci vahy (ochrana pred
prachem).
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9 Udrzba, utilizace

9.1 Cisténi

Pred zahajenim CiSténi musi byt vaha odpojena od zdroje napajeni.

K CiSténi nelze pouzit agresivni Cistici prostfedky (rozpoustédla atd.), vahu je nutné Cistit
utérkou pfi pouziti jemného mydlového louhu. Voda nesmi proniknout dovnitf a po ukonceni
CiSténi je nutné vytfit vahu do sucha mékkou utérkou.

Volné lezici zbytky vzorki/prachu je mozné opatrné odstranit pomoci §tétce nebo pomoci
ru¢niho vysavace.

Rozsypany vazeny material je nutné ihned odstranit.

9.2 Udrzovani provozniho stavu

Zarizeni mohou obsluhovat a udrzovat v provozu pouze zaskoleni pracovnici, autorizovani
firmou KERN.
Pfed otevienim musi byt vaha odpojena od sité.

9.3 Utilizace

Utilizaci obalu a zafizeni je nutné provést v souladu s pfedpisy platnymi v provozovaném
misté.

10 Pomoc v pripadé malych poruch
V pfipadé vyskytu jinych oznameni chyb vahu vypnout a opét zapnout a poté vazeni

opakovat.
Pomoc:
Porucha Mozna pric¢ina
Nesviti zobrazeni hmotnosti. e Vé&ha neni zapnuta.
e Preruseni spojeni se siti (poSkozen napajeci
kabel).
e Sit neni pod napétim
Zobrazeni hmotnosti neni stabilni e Pravan/pohyby vzduchu
e Vibrace stolu/podlozi
e Deska vahy ma kontakt z okolnim télesem
e Elektromagnetické pole/staticky naboj (volit
jiné provozni misto /pokud je to mozné vypnout
zafizeni zpUsobuijici poruchu)
Vysledek vazeni zretelné chybny e Ukazatel vahy neni vynulovan

e Nespravna kalibrace.
Silné teplotni vykyvy.

Elektromagnetické pole/staticky naboj (volit jiné
provozni misto /pokud je to mozné vypnout
zafizeni zpUsobujici poruchu)

V pripadé vyskytu jinych oznameni chyb vahu vypnout a opét zapnout. Pokud se oznameni
chyby opakuje, nutno se obratit na vyrobce.
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11 Prohlaseni o shodé

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaracéao de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

K E R N® KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach 4052
E-Mail: info@kern-sohn.de

Prohlaseni o shodeée

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaraciéon de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode
EC-3asBneHune o cOoTBEeTCTBUU

D Konformitéts- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen Ubereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracién esta de acuerdo con las hormas siguientes

F Déclaration de Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferi-
conformita sce é conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracdo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodnosci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3aseneHve o Mbl 3asiBNSeM, 4YTO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCH AaHHasi AeKknapauus,
COOTBETCTBUN COOTBETCTBYET NnepeyvyncrieHHbIM HXxe HopMmawm.

Electronic Balance: KERN PKP / PKS

EU Directive Standards
2004/108/EC EN 55011: 2009+A1 :2010
EN 55022: 2010/AC:2011
EN 55024: 2010
EN45501 : 1992-10+AC :1993-08
OIML R 76-1 : 2006
OIML R 76-2 : 2006
2006/95/EC EN60950
Datum 08.04.2013
Date Signatur
Signature

Ort der Ausstellung 72336 Balingen

Place of issue

Albert Sauter

KERN & Sohn GmbH
Geschaftsfuhrer
Managing director

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com
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